CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: ( 55) 92759710  EXTENSION: 168

CENTRO DE SERVICIO:
Poniente 116, No. 718 bodega 7 Colonia las Salinas, Azcapotzalco, C.P. 02360, CDMX

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Inicio de la garantia: La garantia para el cliente (usuario final) comienza a partir de la fecha del ticket o
factura de compra o de la poliza de garantia, segin lo que ocurra primero.

2. Defectos cubiertos: Esta garantia cubre tnicamente aquellos defectos que surjan como resultado del
uso normal del producto, de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No cubre dafios o fallas causados por: a) Uso del producto en condiciones distintas a las normales o
previstas en las instrucciones. b) Operacion del producto de manera no conforme a las instrucciones del
fabricante. c) Alteracion o reparacion del producto por personas no autorizadas por el fabricante, importador
o comercializadora responsable.

DERECHOS DEL CONSUMIDOR EN CASO DE DEFECTOS CUBIERTOS POR LA GARANTIA:

3. Reparacion o reemplazo: Si durante el periodo de garantia el cliente descubre un defecto cubierto por la
misma, el importador, a su discrecion, podra reparar o reemplazar el producto sin costo para el consumidor.
CONDICIONES GENERALES PARA HACER VALIDA LA GARANTIA:

4. Presentacion de documentacion: Para hacer vélida la garantia, el cliente debe presentar el producto
acompariado del ticket o factura de compra o de la poliza de garantia correspondiente, debidamente
sellada.

5. Contacto para informacion y asistencia: Para cualquier pregunta o para obtener mas informacién sobre
la garantia, el cliente puede comunicarse con el importador a través de los teléfonos que se indican en la
poliza.

6. Lugar para hacer vélida la garantia: La garantia puede hacerse valida en la Ciudad de México o en el
interior de la Republica, dirigiéndose a la direccion que se indica en la pdliza.

7. Adquisicion de partes, y En caso de requerirse partes,
componentes, consumibles o accesorios, el cliente puede dirigirse a la direccion que se indica en la péliza.

FUNDAMENTO LEGAL

Esta péliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal de
Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO:

AUDIFONOS BLUETOOTH

MARCA: LINK BITS

MODELO: AB078

REFERENCIA: BG-152

FECHA DE COMPRA:

Sello del establecimiento donde fue hecha la compra

Blink bits

iPiensa Link bits!

AUDIFONOS
BLUETOOTH

MANUAL DE USUARIO

MODELO: AB078
REFERENCIA: BG-152

Descripcion del producto

Los audifonos inalambricos son un dispositivo estéreo de alta calidad con
funciones de reproduccién musical por Bluetooth y llamadas manos libres.

Su disefio moderno, atractivo y portatil los hace ideales para el hogar,

viajes o uso al aire libre.

Disfruta musica en cualquier momento y lugar con excelente calidad de sonido,
compatible con computadoras, reproductores digitales, teléfonos méviles y otros
dispositivos de audio.

Guia de Uso

1.Mantén presionado el botén de encendido por 3 segundos.

2.La luz LED parpadeara en rojo y azul alternativamente.

3.Activa el Bluetooth en tu teléfono mévil y busca el nombre del dispositivo.
4.Selecciona el dispositivo en la lista para conectarte.

5.Un tono confirmara la conexién exitosa.

Modo audifono con cable

1.Conecta un cable de audio de 3.5 mm al puerto AUX.

2.Los audifonos se apagaran automaticamente.

3.Ahora puedes usarlos como audifonos convencionales por cable.

Carga del Dispositivo

1.Conecta el cable USB al puerto Type-C del audifono.
2.El otro extremo (USB) a un cargador de celular.

3.La luz LED se pondra roja mientras carga.

4.Una vez cargado completamente, la luz se apagara.

Advertencias y Mantenimiento

Bateria baja:

Escucharéas el mensaje de voz “Battery low”. Recarga cuanto antes.

Si no los vas a usar por un periodo prolongado, cargalos al menos una vez
al mes.

Apagado automatico:
Si no se conecta por Bluetooth, el dispositivo se apagara después de 5 minutos.

Reinicio forzado:
Si el dispositivo se congela o no responde, mantén presionado el botén
de encendido durante 8 segundos para reiniciarlo.

Encendido y apagado

« Para encender, mantén presionado el botén de encendido (PWK) durante
2 segundos.

« Para apagar, mantén presionado el mismo botén por mas de 3 segundos.

Luz LED (si aplica)
« Presiona tres veces el botén de encendido para activar o desactivar la luz LED.
(Si no tiene luz, esta funcion no se usa.)

Control de volumen y reproduccion
+ Subir volumen: gira el dial hacia la izquierda
(sentido contrario a las agujas del reloj).
« Bajar volumen: gira el dial hacia la derecha.
« Siguiente cancion: presiona dos veces el boton del dial.
« Cancion anterior: presiona tres veces el boton del dial.
+ Reproducir o pausar: presiona una vez el botén del dial.

Funciones de llamada

« Contestar o colgar: presiona una vez el botén de encendido.

+ Rellamar al Gltimo nimero: presiona dos veces ese mismo boton.
+ Rechazar llamada: mantén presionado el botén de encendido.

« Activar asistente de voz (Siri): mantén presionado el boton del dial.
Cambio de modo

+ Presiona una vez el botén de encendido para cambiar de modo.

Luces indicadoras (LED)
+ Modo de emparejamiento Bluetooth: luz roja y azul parpadeando.
« Bluetooth conectado o reproduciendo musica: luz azul parpadea cada
2 segundos (parpadeo corto de 200 ms).
« Musica en pausa: luz azul fija.
+ Reproduccién desde tarjeta TF: luz azul parpadea igual que en Bluetooth.
« Llamada entrante o en curso: luz azul parpadea cada 2 segundos.
« Cargando: luz roja encendida.
« Carga completa: luz azul fija.

Otros datos utiles

« Se puede cargar estando apagado.

« Nombre Bluetooth: BG-152

« Se apaga solo después de 5 minutos sin conexion Bluetooth.

« Aviso de bateria baja: se escucha un mensaje cada 30 segundos.
« El volumen esté sincronizado con el del celular.

« Anuncia el nimero cuando hay una llamada entrante.

EFRT140X105mm SNEELRI 105g3E4%




